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Design by Enrico Bedin



Scandal presenta la Scandal Home Couture

collezione Intrigue. presents collection
Intrigue.

Una COllﬁZiOl’lC Composta da

giochi di pannelli lavorati con A collection characterized by
forme geometriehe e rigorose in hand made openworked panels
e]egante noce canaletto o 1egn0 with geometric pattern in elegant
laccato, abbinato a rivestimenti canaletto walnut or laequered
di tessuti e pelli e impreziositi wood, combined with leather,
da leggeri dettagli in oro, fabric or 1aequered colors, with
personalizzabili in innumerevoli light details in antique gold, to
combinazioni con la massima offer the maximum freedom
liberta’ in termini di finiture e for personalization in terms of
misure. finishes and sizes.
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Zona giorno

Living area






La zona salotto abbina articoli in legno di forme
rigorosamente geometriche alle linee morbide degli imbottiti.
Collezione divano “ Renaissance” , Poltroncine
“Mademoiselle” con rivestimento in velluto colore cielo e
interno colore avorio, lampadario “Crystal” a soffitto con base
cromata e pendenti in cristalli , misura personalizzata, qui
presentato in versione rettangolare.

In the living room area the rigorous and geometric shapes

of the wooden elements finely melt with the soft lines of the
upholstery.

Sofa Collection “ Renaissance”, armchair “Mademoiselle”
upholstered in velvet cielo colour, with internal side in ivory
velvet, ceiling lamp with chromed base and crystal pendants,
available in custom made sizes.
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Materiali : velluto, base in noce canaletto
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Nella pagina accanto: collezione divano “ Renaissance”, tavolino “Intrigue” in noce canaletto, lampada “Rayons” in metallo
dorato e cristallo, disponibile in vari colori di finitura.

The next page: sofa Collection “ Renaissance” , small table “Intrigue” in Canaletto walnut, lamp table “Rayons” in golden
colour metal and glass lampshade.
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Credenza liscia “Intrigue” impiallacciata in legno noce
canaletto e maniglia in metallo finitura ottone anticato,
tavolo basso ottagonale “Intrigue” in noce canaletto con
inserto in pelle avorio ( optional).

Plain sideboard “Intrigue” in Canaletto walnut with metal
handle in antique brass finish, octagonal sofa table “Intrigue”
in canaletto walnut with central detail in ivory leather
(optional).
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Credenza Intrigue

High Sideboard Intrigue
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Materiali : impiallacciatura in legno noce
canaletto con ante traforate e fondo in pelle
colore cioccolato, decorata con dettagli
colore oro. Maniglia in metallo finitura
ottone anticato
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Materials: canaletto walnut with doors
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golden details and upholstery in leather.
Metal handle in antique brass finish.
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La zona pranzo riprende nel tavolo le linee geometriche
che caratterizzano la collezione, ma con una leggerezza
inaspettata, dove il metallo del basamento viene arricchito
dal calore del legno.

The geometric lines of the dining table recall the rigorous
spirit of the collection, showing however a mighty lightness
warmed by the elegant Canaletto walnut.
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Tavolo Intrigue

Table Intrigue

W|300,0D|110,0H | 77,0 cm

Materiali :basamento in metallo colore
ottone anticato e pannelliin noce
canaletto. Finitura della parte metallo e
misure del piano personalizzabili.

Materials: base in metal with panelsin
Canaletto walnut. Size of table top and metal
finish of the base can be personalised.
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Z.0ona notte

Sleeping area






La zona notte della collezione, ripete nelle testiere il gioco di
pannello traforati, personalizzabili in legno impiallacciato o
laccato con il fondo in laccato, tessuto o pelle.

The bedroom area of the collection is characterized by the
openwork on the headboard panel, available with different
finishes: veneer, lacquered wood, upholstery with fabric or
leather.
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Dettaglio della testiera “Intrigue” rivestita in pelle colore
grigio chiaro con pannelli traforati laccati grigio in due
tonalita’ e fondo in tessuto colore grigio perla.

Sul letto scende il mini lampadario “ Brigitte ” in fili di
metallo con perle in cristallo all’interno, disponibile in
laccato nero e ottone anticato, possibilita’ di finiture
personalizzate.

Detail of headboard “Intrigue” with frame upholstered in grey
leather and openworked panel lacquered in two nuances of
grey, on panelin light grey fabric.

On the side of the bed, the small chandelier “Brigitte ” in
metal with crystal pendants, available in black lacquer or
antique brass finish, customised finishes upon request.
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Letto “Intrigue” con 3 pannelli verticali e cornice imbottita,
ring liscio imbottito in tessuto, comodini a due cassetti
disponibili in finitura laccato opaco o lucido spazzolato

con maniglie in metallo finitura ottone anticato. In foto
:comodino misura cm 45x42x46 h. Disponibili anche in
larghezza cm 60 o a 1 cassetto.

Panca “Quadrille” in metallo finitura ottone anticato,

con seduta imbottita, disponibile liscia, con cuciture o
capitonne.

Double bed “Intrigue” with 3 vertical panels and
upholstered frame; simple bed ring upholstered in fabric or
leather, bedside table with 2 drawers with finish in matt of
polyester glossy lacquer with metal handles in antique brass
finish . In the picture: bedside table with size cm 45x42x46h.
Available also with 60 cm width or with one drawer.

Bench “Quadrille” with metal structure in antique brass
finish, with upholstered seat, available with plain fabric,
with buttons or capitonne.
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Materiali : tessuto, piediniin legno
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Letto matrimoniale “Intrigue” con 4 pannelli orizzontali
e cornice in legno, ring luxe imbottito in tessuto colore
ghiaccio, tavolino “Intrigue” in noce canaletto.

Double bed “Intrigue” with 4 horizontal panels and wooden
frame , bedring luxe upholstered in fabric ghiaccio colour,
small table “Intrigue” in Canaletto walnut.
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Lampade
Lamps
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Berry
Lamp

Lampadario in vetro lavorato a manovche si fonde con la
struttura metallica decorata nelle finiture acciaio o dorato.
La lampada e’ disponibile sia da tavolo che da soffitto
Misure parte decorata cm h.40 x cm 25 @.

Hand made chandelier in transparent glass which melts with
the metal decorations, available in chrome or gold finish.
Table lamp is also available

Size ( glass / metal part) cm h.40 x cm 25 @.

Brigitte
Chandelier

Piccolo lampadario con fili di metallo da soli oppure che
racchiudono dei fili di perle in cristallo trasparente .
Struttura in metallo disponibile in colore ottone satinato o
nero.

Misure cm h.67 x cm 18 @.

Small chandelier made with thin metal wires simple or
enriched with transparent glass pendants inside. Metal
structure in black lacquer or brushed gold finish.
Sizecmh.67xcm 18 @

Crystal
Lamp

Plafoniera a soffitto con struttura in metallo cromato e
pendenti in cristallo di varie forme.
Misura e forma realizzata su disegno

Ceiling lamp with metal chromed structure and glass
pendants of different shapes. The lamp is produced with
customized size.

Rayons
Lamp

Lampada contemporanea con vetro soffiato di Murano e
struttura in metallo, disponibile in colore ottone satinato o
nero . La lampada e’ disponibile nella versione sia da tavolo
che da soffitto.

Lampada da tavolo misure cm h.60 x cm 32 @.

Lampadario misure cm h.65 x cm 42 @.

Lamp in contemporary style with hand made lampshade in
Murano Glass and structure in metal with black lacquer or
brushed gold finish.

Table lamp size cm h.60 x cm 32 @.

Chandelier size cm h.65x cm 42 @.
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Sedute ed imbottiti
Chairs and sofas

Decorum

Chair

Sediain legno imbottita e rivestita in tessuto o pelle con
struttura in legno e schienale con apertura. La finitura
legno e’ disponibile in varie essenze.

Misure cm 56x47x87 h

Chair in wood upholstered in leather or fabric with decorative
hole on the back . The wood finish can be personalized.
Size cm cm 56x47x87 h

Duchesse

Chair

Sedia capotavolain legno con linee arrotondate rivestita
in tessuto o pelle con struttura in legno curvato e schienale
completamente imbottito . La finitura legno e’ disponibile
in varie essenze.

Misure cm 62x56x81 h

Chairin wood with soft lines upholstered in leather or
fabric with wood structure all round, back completely
upholstered. The wood finish can be personalized.

Size cm 62x56x81 h

Duchesse

Chair

Sedia capotavolain legno con linee arrotondate rivestita
in tessuto o pelle con struttura in legno curvato e schienale
con fascia centrale . La finitura legno €’ disponibile in varie
essenze.

Misure cm 62x56x81 h

Chair in wood with soft lines upholstered in leather or fabric
with wood structure all round , back with upholstered central
part. The wood finish can be personalized.

Size cm 62x56x81 h

Paris

Chair

Sedia con struttura in legno e imbottitura disponibile in
tessuto e pelle, con gambe legno o interamente rivestita.
Decoro in metallo cromato sulle gambe nella versione legno.
Finitura : noce canaletto o altre essenze personalizzate.
Misure cm 46x47x91 h

Chair with solid wood structure and upholstered seat in
leather or fabric, legs in wood or leather covered. Metal
bracelet on legs in the wooden version. Wood finishes:
Canaletto walnut and personalized finishes.

Size cm 46x47x91 h
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Slide
Chair

Sedia imbottita rivestitain tessuto o pelle con strutturain
legno . Lafinitura legno e’ disponibile in varie essenze.
Misure cm 52x57x84 h

Chairin wood upholstered in leather or fabric. The wood
finish can be personalized.
Size cm cm 52x57x84 h

Elettra

Armchair

Poltrona di linea sinuosa e avvolgente rivestita in tessuto e
pelle. I piedi sono in legno tornito disponibili in varie finiture
Misure cm 68x85x80 h

Sinuous lines and maximum comfort for this armchair
upholstered in leather or fabric. Feet in solid turned wood
with different finishes available.

Size cm 68x85x80 h

Princesse
Chair

Sedia con linee morbide e rivestita in tessuto o pelle con
fascia in legno massello lungo la struttura. La finitura legno
e’ disponibile in varie essenze.

Misure cm 62x56x81 h

Chair with soft lines upholstered in leather or fabric with
wood stripe all round the structure. The wood finish can be
personalized.

Size cm 62x56x81 h

Mademoiselle

Armchair

Poltroncina fissa di forma rotonda con schienale curvato,
rivestito in tessuto e lavorazione capitonne’ sul lato esterno.
Rivestimento in tessuto o pelle, cuscini decorativi optional

Fixed armchair with round shape and curved back, upholstery
in leather or fabric and capitonne hand made on the back.
Optional decorative cushions.

Princesse

Chair

Sedia capotavola con linee morbide e rivestita in tessuto
o pelle con fascia in legno massello lungo la struttura. La
finitura legno e’ disponibile in varie essenze.

Misure cm 62x56x81 h

Chairin solid wood with soft lines upholstered in leather or
fabric with wood stripe all round the structure. The wood
finish can be personalized.

Size cm 88x99x78h.

Princesse

Armchair

Poltrona in legno con linee morbide e rivestita in tessuto
o pelle con fascia in legno massello lungo la struttura. La
finitura legno e’ disponibile in varie essenze.

Misure cm 88x99x78h.

Chairin solid wood with soft lines upholstered in leather or
fabric with wood stripe all round the structure. The wood
finish can be personalized.

Size ¢cm 88x99x78h.

SI

Reinessance

Sofa

Divano con rivestimento in tessuto o pelle e cuscini
decorativi e con piedini o fascia zoccolo in legno,
lavorazione capitonne’ sulla seduta.

Disponibile in varie misure

Upholstered sofa in leather or fabric with decorative pillows,
available with feet or wooden base, hand made capitonne on
the sofa seat.

Available in different sizes and in custom made sizes.
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Collezione Intrigue

Le parti segnate con questa tonalita indicano una finitura imbottita

Intrigue Collection

The parts marked with this shade indicate a padded upholstered
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Collezione Intrigue
Le parti segnate con questa tonalita indicano una finitura imbottita

[l’ltrigue Collection The parts marked with this shade indicate a padded upholstered
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Collezione Intrigue

Intrigue Collection
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